
ಸುಮ್ಮ ನಿರು ಬೇಡಿಕೊಂಬೆ ಕಾಡದಿರು ಕೃಷ್ಣ  
 

 

1. Ref.: Shri Purandara Dasara Sahitya Part – 4, Krishna Leele, edited by Shri Betageri 

Krishna Sharma and Shri Bengeri Huchhu Rayaru, page No. 42. 

2. Ref.: Dasara Padagalu – Purandara Dasara Keerthane, Samyukta Samputa, Edited by Shri 

Pavanje Gururao, Sriman Madhwa Siddantha Granthalaya, Udupi, page No. 564. 

3. Ref.: Purandara Sahitya Darshana, Samputa 2, Adhyatma Darshana edited by Prof. S.K. 

Ramachandra Rao, page No. 456. 

4. Note: Lyrics given without highlights are as per Ref. 1.  Lyrics given in yellow highlights are 

as per Ref. 2.  The wordings in Ref. 3 are same as in Ref. 2.  In Ref. 1 there are 5 stanzas and 

in Ref. 2 there are only 3 stanzas.  Wordings are slightly different in these versions.        

 

ರಾಗ: ಕಾಂಬೋಧಿ                        ತಾಳ: ಅಟ     ರಾಗ: ಕಾಂಭೋಜಿ                    ತಾಳ: ಝಂಪೆ 

 

ಸುಮ್ಮ ನಿರು ಬೇಡಿಕಾಂಬೆ ಕಡದಿರು ಕೃಷ್ಣ     ಸುಮ್ಮ ನಿರು ಸುಮ್ಮ ನಿರು ಬೇಡಿಕಾಂಬೆ       

ಉಮಾಪತಿಯಾಂಬ ಗುಮ್ಮ  ಬಂದಿದೆಕ      ll ಪ ll   ಈ ಮ್ಹಿಯೊಳತಿಶಯದ ಗುಮ್ಮ  ಬಂದಿದೆಕೋ        

 

ಐದು ಮುಖ ಐದು ಈರೈದು ಕಣ್ಣಣ ಗಳಾಂದ    ಐದು ಮುಖ ಮ್ತೆ್ತ  ಮೂರೈದು ಕಣ್ಣಣ ಗಳಾಂದ 

ಐದು ಪಣೆಯೊಳಗಗಿ್ನ  ಕಿಡಿಯುದುರುತ    ಐದು ಮುಖದೊಳಗಗಿ್ನ  ಕಿಡಿ ಉದುರಿಸಿ 

ಐದೆರಡು ತೋಳು ಭುಜಗಳ ಒಲೆದಾಡಿಸುತ    ಐದೆರಡು ತೋಳುಗಳ ನಿೋಡಿ ಒಲಿದಾಡಿಸುತ 

ಐದು ಬಾಣಗೆ ಮುನಿದ ಗುಮ್ಮ  ಬಂದಿದೆಕ      ll 1 ll  ಐದು ಬಾಣನ ಗೆದದ  ಗುಮ್ಮ  ಬಂದಿದಕೋ       

 

ಬಾಲಚಂದರ ನ ಪೊತೆ್ತಕಾಂಡು ತಿರ ಶೂಲದಿ    ಬಾಲಚಂದರ ನ ಪೊತೆ್ತಕಾಂಡು ತಿರ ಶೂಲದ 

ಮೇಲೆ ಒರಲುವ ಭೂತಗಣ ಸಹಿತದಿ     ಮೇಲೆ ಹೆಣಗಳ ಚುಚಿ್ಚ  ಒಲಿದಾಡುತ 

ಕಲಭೈರವನ ಕವಲಿಗ್ನರಿಸಿ ಮ್ರುಳಗ ಳ     ಕಲಭೈರವನ ಕವಲನಿರಿಸಿ ಮ್ರುಳುಗಳ 

ಸಾಲು ಸಹಿತನಾಗ್ನ ಬಾಗ್ನಲಿಗೆ ಬಂದಿದೆಕ      ll 2 ll  ಓಲಗದಿ ತಲೆಬಾಗ್ನಲಲಿ ಬಂದನಿದಕೋ       

 

ಲಂಡ ದಾನವರ ಶಿರಗಳ ತರೆದು ಬಿರುದಿನ    ಮುದಿ ಎತೆನೇರಿ ಮೈಯೊಳು ಬೂದಿಯನು ಪೂಸಿ 

ರುಾಂಡ ಮಾಲೆಯ ಧರಿಸಿ ಆರ್ಭಟಿಸುತ     ಮ್ದನಾರಿಯಾಂಬಂಥ ಬಲುಭೂತವು 

ಅಾಂಡಲೆದು ಅಷ್ಟ  ದಿಕ್ಕು ಗಳೆಲಲ  ಬೆದರಿಸುತ    ಹೃದಯದಲಿ ನಿನಿ  ನೋಡುವೆನಾಂಬ ಧ್ಯಾ ನದಲಿ 

ಪಾಂಡರಿೋಕಕ್ಷನ ತೋರು ತೋರೆನುತ      ll 3 ll   ಒದಗ್ನ ಬಂದೈದಾನ ಪರಂದರ ವಿಠಲ       

 

ಕರಿ ಚಮ್ಭವ ಪೊದುದ  ಕರದಿ ಓಡನ ಪಿಡಿದು   

ಕರಿಜಡೆಗಳನಲಲ  ಕೆದರಿಕಳುತ  

ಹರಿವ ನಿೋರನು ನತೆಿಯೊಳು ಹೊತೆ್ತ  ಹಾವುಗಳಾ- 

https://raocollectionssongs.blogspot.com/2019/12/purandara-vittala_628.html
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ರ್ರಣ ಸಹಿತಾಗ್ನ ಬಾಗ್ನಲಿಗೆ ಬಂದಿದೆಕ      ll 4 ll 

 

ಮುದಿಯತೆನೇರಿ ಮೈಯಲಲ  ಬೂದಿಯ ಪೂಸಿ  

ಮ್ದನಾರಿಯಾಂಬಂಥ ಬಲುಭೂತವು  

ಹೃದಯದಲಿ ನಿನಿ  ನೋಳೆೆ ನಾಂಬ ಧ್ಯಾ ನದಲಿ  

ಒದಗ್ನ ಬಂದಿಹನಿದೊ ಪರಂದರ ವಿಠಲ      ll 5 ll 

 

ಕಠಿಣ ಪದಗಳ ಅರ್ಥ ಮ್ತ್ತು  ಟಿಪಪ ಣಿ: 

 

¥ÀgÀªÀiÁvÀä£À°è s̈ÀQÛªÀiÁqÀÄªÀ ªÀÄ£À À̧ì£ÀÄß PÉÆqÀÄªÀªÀ£ÀÄ CºÀAPÁgÀvÀvÀÛ÷ézÀ C©üªÀiÁ¤AiÀiÁzÀ gÀÄzÀæ zÉÃªÀgÀÄ.  

‘ªÀÄ£À̧ ÀÄ PÁgÀtªÀ®è ¥Á¥À ¥ÀÄtåPÉÌ®è, C£À¯ÁPÀë ¤£Àß ¥ÉæÃgÀuÉ¬Ä®èzÉ’ JAzÀÄ º ÀjzÁ À̧gÀ ¤®ÄªÀÅ.  DzÀÝjAzÀ 

gÀÄzÀæ zÉÃªÀgÀÄ ºÀÈzÀAiÀÄzÀ°è ¤AvÀÄ ¥ÉæÃgÀuÉ ªÀiÁqÀÄªÀ ¨sÁªÀªÀ£ÀÄß F ¥ÀzÀ ¸ÀÆa À̧ÄvÀÛzÉ.  ‘Cw±ÀAiÀÄzÀ 

UÀÄªÀÄä’£ÉAzÀgÉ gÀÄzÀæ, ‘ªÀÄºÀgÀÄzÀæ zÉÃªÀgÀÄ’. 

UÀÄªÀÄä - UÀÄªÀÅð, ©UÀÄªÀÅð; É̈zÀj À̧ÄªÀ zÉªÀé. 

LzÀÄ ªÀÄÄR - ²ªÀ£À LzÀÄ ªÀÄÄRUÀ¼ÀÄ; CWÉÆÃgÀ, vÀvÀÄàgÀÄµÀ, ªÁªÀÄzÉÃªÀ, F±Á£À, ¸ÀzÉÆåÃeÁvÀUÀ¼ÉA§  

ºÉ À̧j£ÀªÀÅ. 

LzÀÄ ªÀÄÄRzÉÆ¼ÀVß - ¥ÀAZÁVßUÀ¼ÀÄ. 

LzÉgÀqÀÄ vÉÆÃ¼ÀÄUÀ¼ÀÄ - ºÀvÀÄÛ PÉÊUÀ¼ÀÄ. 

LzÀÄ ¨Át£À - ªÀÄ£ÀäxÀ¤UÉ ¥ÀAZÀ¨Át£ÉAzÀÄ ºÉ À̧gÀÄ (CgÀ«AzÀ, C±ÉÆÃPÀ, ZÀÆvÀ, ªÀÄ°èPÁ, ¤Ã É̄ÆÃvÀà® JA§  

LzÀÄ ºÀÆUÀ¼À£ÉßÃ ¨ÁtUÀ¼ÁV G¼ÀîªÀ£ÀÄ). 

ªÀÄgÀÄ¼ÀÄUÀ¼À - ¨sÀÆvÀUÀ¼À. 

vÀ¯É¨ÁV®° - §Ä¢ÞAiÀÄ°è (¥ÉæÃgÀuÉ ªÀiÁqÀÄªÀ À̧®ÄªÁV) 

ªÀÄzÀ£Áj - ªÀÄ£ÀäxÀ£À£ÀÄß PÉÆAzÀªÀ£ÀÄ (PÀÄªÀiÁgÀ ¸ÀA¨sÀªÀzÀ ¸ÀAzÀ s̈Àð). 

ಓಡು = ತಲೆ ಬುರುಡೆ 

 

Classification: Keerthane 

Ankita: purandara vittala 

Location: NA 

Category: Krishna Leele, Bhakti 



Sub-Category: Krishna, shiva, gumma, kannu, agni, Chandra, bagilu, gaja, niru, gange, uraga, 

govu, hrudaya, Dhyana, manmatha, abharana,  

Pravachana: NA  

Explanation: NA  

  


